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Bestimmte
Klebebänder können
bei hohen
Temperaturen
schmelzen oder ihre
Klebeeigenschaften
verlieren. Verwenden
Sie sie daher nicht in
Umgebungen mit
extremen
Temperaturen.

Certain adhesive
tapes may melt or
lose their adhesive
properties at high
temperatures, so do
not use them in
extreme temperature
environments.

Certains rubans
adhésifs peuvent
fondre ou perdre leurs
propriétés adhésives
à haute température.
Par conséquent, ne
les utilisez pas dans
des environnements
soumis à des
températures
extrêmes.

Alcuni nastri adesivi
possono sciogliersi o
perdere le loro
proprietà adesive alle
alte temperature.
Pertanto, non
utilizzarli in ambienti
con temperature
estreme.

Bepaalde tapes
kunnen bij hoge
temperaturen smelten
of hun
kleefeigenschappen
verliezen. Gebruik ze
daarom niet in
omgevingen met
extreme
temperaturen.

Algunas cintas
adhesivas pueden
derretirse o perder
sus propiedades
adhesivas a altas
temperaturas. Por
tanto, no los utilices
en ambientes con
temperaturas
extremas.

Některé lepicí pásky
se mohou při
vysokých teplotách
roztavit nebo ztratit
své lepicí vlastnosti.
Proto je nepoužívejte
v prostředí s
extrémními teplotami.

Određene ljepljive
trake mogu se
rastopiti ili izgubiti
svoja ljepljiva svojstva
na visokim
temperaturama. Stoga
ih nemojte koristiti u
okruženjima s
ekstremnim
temperaturama.
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Egyes
ragasztószalagok
magas hőmérsékleten
megolvadhatnak,
vagy elveszíthetik
tapadó
tulajdonságaikat.
Ezért ne használja
őket szélsőséges
hőmérsékletű
környezetben.

Wenn Sie das
Klebeband entfernen,
seien Sie vorsichtig,
um keine Rückstände
auf der Oberfläche zu
hinterlassen oder die
Oberfläche zu
beschädigen.

When removing the
tape, be careful not to
leave residue on the
surface or damage
the surface.

Lorsque vous retirez
le ruban adhésif,
veillez à ne pas
laisser de résidus sur
la surface ou à ne pas
endommager la
surface.

Quando si rimuove il
nastro, fare attenzione
a non lasciare residui
sulla superficie o
danneggiare la
superficie.

Let er bij het
verwijderen van de
tape op dat u geen
resten op het
oppervlak achterlaat
of het oppervlak
beschadigt.

Al retirar la cinta,
tenga cuidado de no
dejar residuos en la
superficie ni dañarla.

Při odstraňování
pásky dávejte pozor,
aby na povrchu
nezůstaly zbytky nebo
nedošlo k poškození
povrchu.

Prilikom uklanjanja
trake, pazite da ne
ostavite ostatke na
površini ili oštetite
površinu.
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A szalag
eltávolításakor
ügyeljen arra, hogy ne
hagyjon maradékot a
felületen, és ne sértse
meg a felületet.

Verwenden Sie
Klebebänder nicht für
medizinische Zwecke,
es sei denn, sie sind
ausdrücklich dafür
zugelassen.

Do not use adhesive
tapes for medical
purposes unless they
are specifically
approved for that
purpose.

N'utilisez pas de
rubans adhésifs à des
fins médicales, sauf
autorisation
spécifique.

Non utilizzare nastri
adesivi per scopi
medici a meno che
non sia
specificamente
approvato per l'uso.

Gebruik geen
plakband voor
medische doeleinden,
tenzij specifiek
goedgekeurd voor
gebruik.

No utilice cintas
adhesivas con fines
médicos a menos que
estén
específicamente
aprobadas para su
uso.

Nepoužívejte lepicí
pásky pro lékařské
účely, pokud nejsou
výslovně schváleny
pro použití.

Ne koristite ljepljive
trake u medicinske
svrhe osim ako nisu
posebno odobrene za
uporabu.
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Ne használjon
öntapadó szalagot
orvosi célokra, kivéve,
ha erre kifejezetten
jóváhagyták.
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